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D Stichsägetisch

G Jigsaw table

F Table pour scie sauteuse 

n Decoupeerzaagtafel

I Tavolo per seghetti alternativi

E Mesa para sierra de calar

P Mesa de serra de recorte

K Stiksavdlbord

S Sticksågbord

f Pistosahauspöytä

N Stikksagbord

l Stół dla wyrzynarek

q Π�γκ�ς τυ
λ�πρ��ν�υ

T Delik testeresi tezgahı

D Inhalt ohne Zubehör

G Table without accessoires

F Etabli livré sans accessoires

n Inhoud zonder accessoires

I Tavolo senza accessori

E Banco sin accesorios

P Bancada sem acessórios

K Bord uden tilbehør

S Bord utan tillbehör

f Pöytä ilman lisävarusteita

N Bord uten tillbehør

l Stėł bez wyposażenie dodałkowego

q Περιε��µεν
 �νευ ε
αρτηµ�των

T Aksesuvar içeriğe dahil değildir
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G Purchase order no.

F N° de comm.

n Bestelnr.

I Cod. ord.

E Ref. No.

P N° de encomenda

K Best. nr.

S Bestr.

f Tilaus-no

N Bestillingsnr.

l Numer zamówienia

q Αριθµ�ς παραγγελ�ας
T Sipariş no.
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1x
1170201452x

119800300

1x
117020144

D Ersatzteilliste

G Spare parts list

F Liste de pièces de rechange

n Lijst met reserveonderdelen

I Elenco pezzi di ricambio

E Lista de recambios

P Lista de peças sobresselentes

K Liste over reservedele

S Reservdelslista

f Varaosaluettelo

N Reservdelsliste

l Lista części zamiennych

q Κατ�λ�γ�ς ανταλλακτικ�ν

T Yedek parça listesi

D Notwendiges Montagewerkzeug

G Necessary assembly tools

F Outils de montage nécessaires

n Noodzakelijk montage gereedschap

I Attrezzi necessari per il montaggio

E Herramientas de montaje necesarias

P Ferramenta de montagem necessária

K Nødvendigt montageværktøj

S Erforderliga monteringsverktyg

f Tarvittava asennustyökalu

N Nødvendig monteringsverktøy

l Opakowanie z osprzętem

q Απαρα�τητα εργαλε�α 

µ
νταρ�σµατ
ς

T Montaj için gerekli takım

SW
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D Zubehörbeutel

G Accessory bag

F Sachet avec accessoires

n Zakje met accessoires

I Sacchetto di accessori

E Bolsa de accessorios

P Saco de acessórios

K Tilbehørspose

S Tillbehörspase

f Lisätarvikepussi

N Tilbehørpose

l Opakowanie z osprzętem

q Σ�κκ�ς ε�αρτηµ�των

T Aksesuvar çantası
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4x
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DIN 604

8x
A 6,4

DIN 125

4x
M 6

DIN 315

4x

2x
M 6

DIN 315

2x
M 6 x 16
DIN 603

2x
A 6,6

DIN 440
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D Montageanleitung

G Assembly Instructions

F Instructions de montage

n Montage instrukties

I Istruzioni per montaggio

E Instrucciones de montaje

P Instrução de montagem

K Monteringsanvisning

S Montagevejledning

f Asennus Käyttöohje

N Monteringsanvisning

l Opis montażu

q �δηγ�ες µ�νταρ�σµατ�ς

T Montaj talimatı
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D Bedienungsanleitung

G Operating instructions

F Mode d’emploi

n Gebruiksaanwijzing

I Istruzioni per l’uso

E Istrucciones de manejo

P Instrução de operação

K Betjeningsvejledning

S Bruksanvisning

f Käyttöohje

N Bruksanvisning

l Instrukcja obsługi

q �δηγ�ες �ρ�σηις

T Kullanma talimatı

D Wichtig: Probeschnitt, eventuell Stichsäge schräg montieren!

G Important: Test cut, if necessary mount the jigsaw under an angle!

F Important: éventuellement monter léchantillon de coupe ou la scie sauteuse 

en position inclinée!

n Belangrijk: Proefsnede, eventueel decoupeerzaag schuin monteren!

I Importante: Prova di taglio, montare il seghetto alternativo eventualmente 

in posizione obliqua!

E Importante: hacer corte de prueba, tal vez montar la sierra de calar oblicuamente!

P Importante: corte à prova; eventualmente, montar o serrote de ponta obliquamente!

K Vigtigt: Prøveskæring, eventuel stiksav monteres skråt!

S Viktigt: Provsnitt - montera eventuellt sticksågen snett!

N Viktig: Prøvesnitt, monter stikksag evt. på skrå!

f Tärkeää: koeleikkaus, tarvittaessa asenna pistosaha vinoasentoon!

l UWAGA: próbne cięcie, ewentualnie otwornicę zamontować ukośnie!

q Σηµαντικ�: ∆
κιµαστικ� κ�ψιµ
, ενδε�
µ�νως µ
ντ�ρετε την σ�γα λ

�!
T Önemli: Kesim denemesi, gerekirse delik testeresini eğik monte ediniz!
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Sicherheitshinweise

• Beachten Sie unbedingt die Sicherheitvorschriften der 

Hersteller Ihrer Stichsäge. Diese Geräte müssen den 

VDE-Richtlinien entsprechen.

• Ziehen Sie grundsätzlich den Netzstecker:

- vor dem Wechsel von Geräten oder Werkzeugen

- vor Wartungsarbeiten

- bei Nichtbenutzung

• Prüfen Sie vor Arbeitsbeginn die Funktionsfähigkeit der Geräte 

und Werkzeuge. 

Arbeiten Sie nie mit beschädigtem oder stumpfem Werkzeug.

• Prüfen Sie immer vor Arbeitsbeginn die richtige Montage 

der verwendeten Geräte (z.B. Schraubverbindungen).

• Sorgen Sie immer für eine stabile Auflage des Werkstückes.

• Achten Sie darauf, daß Sie selbst und die verwendeten Geräte 

immer einen sicheren Stand haben.

• Beachten Sie bei den verwendeten Geräten und Werkzeugen 

die auf dem Produkt, der Verpackung oder in der Bedienungs-

anleitung angegebenen Daten über Min.-/Max.-Hubzahl.

• Benutzen Sie Werkzeuge nur für ihren eigentlichen 

Bestimmungszweck.

• Entfernen Sie nie vorhandene Schutzvorrichtungen.

• Sorgen Sie dafür, daß Ihre Kleidung anliegt (insbesondere 

Ärmel) und schützen Sie Ihre Haare.

• Schützen Sie Ihr Gehör bei Arbeiten, die großen Lärm 

verursachen.

• Tragen Sie bei allen Arbeiten, bei denen Staub, Späne, 

Dämpfe oder Funken entstehen, eine Schutzbrille, feste 

Schutzhandschuhe und einen Mund-/Nasenschutz. 

• Arbeiten Sie nie auf den Körper zu.

• Greifen Sie nie in laufende Geräte.

• Achten Sie darauf, daß alle elektrischen Geräte vor Nässe, 

Staub und Feuchtigkeit geschützt sind.

• Halten Sie Kinder von Ihrer Werkstatt fern und bewahren Sie 

Ihre Geräte und Werkzeuge gesichert auf.

• Lassen Sie nie Unerfahrene ohne Anleitung oder Aufsicht 

mit Ihren Geräten und Werkzeugen arbeiten.

• Arbeiten Sie immer planvoll und konzentriert.

• Halten Sie Ihren Arbeitsbereich in Ordnung.

• Verwenden Sie nur original wolfcraft ® - Ersatzteile.

G

Notes on Safety

• Please observe strictly the safety regulations of the fretsaw 

manufacturer. These machines must comply with the 

VDE-regulations.

• Always pull out the mains plug:

- before changing appliances or tools

- before carrying out maintenance work

- when not in use

• Before commencing work test the operatability of the 

appliances and tools. Never work with damaged or blunt 

tools.

• Check that the mounting of the appliances used is correct 

(e. g. bolted joints) before commencing work.

• Ensure stable resting of the workpiece.

• Take care that you and the appliances used are always 

standing securely.

• For all machines and tools you should always observe the 

data on min./max. number of strokes mentioned on the 

product, the packaging or in the operating instructions.

• Use tools only for their actual intended purpose.

• Never remove existing protective devices.

• Take care that your clothing is close-fitting (in particular 

sleeves) and protect your hair.

• Protect your hearing when doing work causing a lot of noise.

• Wear safety glasses, strong protective gloves and a mouth 

and nose protector for all work in which dust, shavings, 

fumes or sparks occur.

• Never work towards your body.

• Never reach into equipment which is in operation.

• Take care that all electrical equipment is protected against 

wet, dust and dampness.

• Keep children away from your workshop and store your 

equipment and tools in a safe place.

• Never allow inexperienced personnel to work with your 

equipment and tools without instructions or supervision.

• Always work well planned and concentrated.

• Keep your work area orderly.

• Use only original wolfcraft ® spare parts.
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Consignes de sécurité

• Veiller à respecter les consignes de sécurité du fabricant 

de vortre scie sauteuse. Ces appareils doivent être conformes 

aux normes VDE.

• Retirez toujours la prise:

- avant de changer d'appareils ou outils 

- avant les travaux d' entretien 

- en dehors du service

• Vérifiez le bon fonctionnement des appareils et outils avant 

de commencer le travail. N' utilisez jamais des outils détériorés 

ou émoussés.

• Vérifiez toujours avant de commencer à travailler si les 

appareils utilisés sont bien assemblés (p.e. les vissages).

• Veiller à ce que la pièce à usiner se trouve toujours sur une 

surface stable.

• Veillez à ce que les appareils utilisés et vous-même ayez 

toujours une position assurée. 

• Respecter les vitesses mini./maxi. indiquées sue le produit, 

sur l’emballage ou la notice d’emploi des appareils utilisés.

• Utilisez les outils seulement pour les travaux qui correspondent 

à leur destination.

• N' enlevez jamais les dispositifs protecteurs existants.

• Faites attention à ce que vos vêtements tiennent bien au corps 

(en particulier les manches) et protégez vos cheveux.

• Protégez votre ouie pendant les travaux provoquant beaucoup 

de bruit.

• Portez les lunettes de protection, des gants résistants et 

un masque protégeant bouche et nez pendant tous les travaux 

au cours desquels il pourrait se produire des poussière, 

des copeaux ou limailles, des vapeurs ou des étincelles.

• Ne travaillez pas en direction du corps.

• N' engagez pas la main dans une machine en marche.

• Prenez grade que tous les appareils électroniques soient 

protégés de l'humidité et de la poussière.

• Interdisez aux enfants l' accès de votre atelier et assurez vos 

appareils et outils.

• Ne laissez jamains des personnes inexpérimentées travailler 

sans instructions ou surveillance avec vos appareils et outils.

• Travaillez avec organisation et concentration.

• Maintenez votre zone de travail en ordre.

• Utilisez seulement les pièces de rechange originales 

de wolfcraft ®.

n

Veiligheidsaanwijzingen

• Houdt u zich beslist aan de veiligheidsvoorschriften van 

de fabrikant van uw decoupeerzaag. Deze apparaten moeten 

aan de VDE-richtlijnen voldoen.

• In ieder geval de stekker uit het stopcontact trekken:

- voor het verwisselen van apparaten of gereedschap

- voor onderhoudswerkzaamheden

- als u het apparaat niet gebruikt

• Controleer voordat u begint of het apparaat en het gereed-

schap 

goed werken. Werk nooit met beschadigd of stomp 

gereedschap.

• Controleer voordat u met uw werkzaamheden begint 

of het apparaat dat u wilt gebruiken goed vast zit 

(bijv. schroefverbindingen).

• Zorg altijd voor een stabiele steun van het werkstuk.

• Let erop dat u in een veilige stand  staat. Dit geldt ook voor 

de apparaten die u gebruikt. 

• Let bij de gebruikte apparaten en werktuigen op de op het 

produkt, de verpakking of in de gebruiksaanwijzing vermelde 

gegevens over min./max. toerental.

• Gebruik gereedschap alleen voor het doel waarvoor het 

geschikt is.

• Verwijder nooit de veiligheidsvoorzieningen.

• Zorg ervoor dat u geen wijde kleding draagt (vooral de 

mouwen) en oppassen met uw haar.

• Bescherm uw oren bij werkzaamheden die veel lawaai maken.

• Draag bij werkzaamheden waarbij stof, splinters, stoom of 

vonken ontstaan een veiligheidsbril, stevige 

veiligheidsschoenen en een mond/neusbescherming.

• Werk nooit naar het lichaam toe.

• Pak nooit in lopende apparaten.

• Let erop dat alle elektrische apparaten tegen water, stof en 

vochtigheid zijn beschermd.

• Houd kinderen van uw werkplaats vandaan en berg uw 

apparaten en gereedschap veilig op.

• Laat nooit mensen zonder ervaring of zonder toezicht met 

uw apparaten en gereedschap werken.

• Werk altijd systematisch en geconcentreerd.

• Houd u werkplaats altijd netjes in orde.

• Gebruik alleen originele reserveonderdelelen van wolfcraft ®.
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Avvertenze per la sicurezza

• Rispettate assolutamente le norme di sicurezza del costruttore 

del Vostro seghetto alternativo. Questi apparecchi devono 

essere conformi alle direttive VDE.

• Sfilare sempre la spina dalla rete:

- - Prima di sostituire attrezzi o utensili

- - Prima di effettuare manutenzioni

- - In caso di mancato utilizzo

• Prima di ogni avviamento verificare l'efficienza di 

funzionamento degli attrezzi e degli utensili. Non azionare 

mai utensili danneggiati o spuntati.

• Prima di ogni avviamento accertarsi che gli attrezzi usati siano 

esattamente montati (per es. raccordi filettati).

• Badate sempre che il pezzo appoggi stabilmente sul piano di 

lavoro.

• Accertarsi che sia l'operatore che gli apparecchi da usare siano 

stabilmente sicuri.

• Per l’uso degli apparecchi e degli utensili impiegati osservate 

i dati relativi al numero di giri min./max. indicati sul prodotto, 

sull’imballaggio o nelle istruzioni per l’uso.

• Non servirsi degli utensili per usi impropri.

• Non asportare in alcun caso i dispositivi di protezione applicati.

• Assicurarsi che gli indumenti siano ben aderenti ( soprattutto 

maniche) e proteggere i propri capelli.

• Utilizzare auricolari per lavori troppo rumorosi.

• Utilizzare occhiali protettivi, guanti ben robusti e un bavaglio 

per bocca e naso per lavori, in cui vengano prodotti polvere, 

trucioli, vapori o scintille.

• Non orientare gli attrezzi verso il proprio corpo.

• Non infilare le mani in attrezzi funzionanti.

• Proteggere tutti gli apparecchi elettrici da infiltrazioni di 

umidità, dalla polvere e dal bagnato.

• Tenere lontano i bambini e custodire gli apparecchi e gli 

utensili in luogo sicuro.

• Impedire a persone inesperte di utilizzare gli attrezzi senza 

opportune istruzioni o senza sorveglianza.

• Per il lavoro usare concentrazione e procedere secondo un 

piano preciso.

• Tenere in ordine il posto di lavoro.

• Utilizzare solo ricambi originali wolfcraft ®.

E

Instrucciones de seguridad

• Imprescindiblemente deben observar las instrucciones de 

seguridad dadas por los fabricantes de su sierra de calar. 

Estos aparatos deben corresponder a las normas VDE.

• Descenchufar siempre:

- - antes de cambiar de máquinas o herramientas

- - antes de realizar trabajos de mantenimiento

- si no se utiliza

• Comprueben antes de empezar a trabajar si su máquina o 

herramienta está en condiciones. No trabaje nunca con 

máquinas defectuosas o desafiladas.

• Asegúrense siempre antes de trabajar del montaje correcto 

de las piezas.

• Siempre deben procurar que la pieza de trabajo esté 

establemente apoyada.

• Asegúrense de que la máquina y Vd. tengan siempre una 

buena posición.

• Con los aparatos y herramientas usadas, observen por favor 

los datos del número de elevación min./max. indicados sobre 

el producto, el embalaje, o en las instrucciones de servicio.

• Utilice las máquinas sólo para el uso previsto.

• No quitar nunca los dispositivos de seguridad.

• No usar ropa que se pueda trabar en la máquina, y proteger 

su cabello.

• Protejan sus oidos de trabajos que causen mucho ruido.

• Utilizar gafas, guantes y caretas de protección en todos los 

trabajos con polvo, vapores o chispas.

• No trabajen nunca dirigiéndose hacia su cuerpo.

• Nunca meter las manos en las máquinas que esten 

funcionando.

• Proteger las máquinas de humedad y polvillo.

• Guardar las máquinas en un lugar seguro, fuera del alcance 

de los niños.

• No deje trabajar en sus máquinas, personas que no tienen el 

conocimiento necesario para manejarlas.

• Concéntrese en su trabajo.

• Mantenga su lugar de trabajo ordenado.

• Usen sólo repuestos originales wolfcraft ®.
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Instruções de segurança

• Observe, impreterivelmente, as instruções de segurança do 

fabricante do seu serrote de ponta. Estes aparelhos devem 

corresponder às prescrições de segurança VDE.

• Em princípio, remova a ficha de rêde:

- prioritáriamente à substituição de aparelhos ou 

ferramenta

- antes de efectuar trabalhos de manutenção

- sempre que não esteja a proceder à utilização dos 

mesmos

• Antes de iniciar o trabalho, controle o funcionamento dos 

aparelhos e das ferramentas. Não trabalhe com ferramentas 

danificadas ou gastas.

• Antes de dar início ao trabalho, verifique sempre, se as 

aparelhos a utilizar, estão correctamente montados 

(p.ex.: uniõs rascadas, etc.)

• Precaver sempre, no que diz respeito a um posicionamento 

estável, da peça a trabalhar.

• Preste sempre afenção, aos dados respeitantes ao número 

de cursos mín. e máx. por minuto, indicados no produto, 

na embalagem ou nas instruções de operação, referentes 

aos aparelhos e ferramentas a utilizar.

• Utilize as ferramentas para os fins, a que aquelas 

verdadeiramente, se destinam.

• Nunca remova os dispositivos de protecção existentas.

• Precavenha, de modo a que o seu vestuário assente 

correctamente (especialmente as mangas) e proteja os sus 

cabelos.

• Proteja os ouvidas ao efectuar trabalhos, que originam 

forte ruído.

• Utilize óculos de protecção, luvas firnes de protecção e um 

dispositivo de protecção para a boca/nariz, em todas os 

trabalhos, no curso dos quais se produza pó, apáras, 

vapores e faíscas.

• Nunca trabalhe em direcção, a apontar para corpa.

• Nunca toque em aparelhas em movimento.

• Preste atenção, de modo a assegurar a protecção de 

aparelhas eléctricos, contra a água, o pó e a humidade.

• Mantenha as crianças fora do alcance da sua aficina e 

mantenha aparelhos e ferramentas fora do alcance das 

mesmas.

• Nunca deixe pessoas inexperientes trabalhar com as seus 

aparelhos e ferramentas, sem instrução prévia, e fora da 

devida vigilância.

• Trabalhe sempre segundo o plano e com toda a 

concentração.

• Mantenha o seu local de trabalho ordenado.

• Só utilize pesças sobresselentes de fabrico original 

wolfcraft ®.

K

Sikkerheds henvisninger

• Sikkerhedsforskrifterne fra producenten af Deres stiksav skal 

ubetinget overholdes. Disse apparater skal opfylde 

stærkstrømsbekendtgørelsen.

• De bør altid trække netstikket ud:

- - før der skiftes apparater eller værktøj

- - før vedligeholdelsearbejder

- - når apparaterne og værktøjet ikke benyttes

• Kontroller apparaternes og værktøjets funktionsevne før De 

begynder at arbejde. Der bør aldrig benyttes beskadiget eller 

sløvt værktøj.

• Kontroller om de anvendte apparater er monteret rigtigt, 

før De begynder at arbejde. (f. eks. skruefor bindelser).

• Sørg altid for et stabilt underlag for arbejdsemnet.

• Sørg for, at De selv og de apparater der anvendes altid står 

sikkert.

• Bemærk angivelserne vedr. min./maks. slagtal for det anvendte 

udstyr og værktøj. Dataene fremgår af produktet, emballagen 

eller betjeningsvejledningen.

• Værktøjet bør kun benyttes efter dets egentlige bestemmelse.

• Eksisterende beskyttelsesanordninger må aldrig fjernes.

• Sørg for at bære tætsiddende tøj (dette gælder især ærmerne) 

og beskyt Deres hår.

• Beskyt hørelsen ved arbejder, som forårsager meget støj.

• Bær altid beskyttelsesbriller, faste beskyttel seshandsker og 

mund-/næsebeskyttelse ved arbejder som forårsager støv, 

dampe eller gnister.

• De må aldrig arbejde i retning ind imod kroppen.

• Grib aldrig ind i arbejdende apparater.

• Sørg for, at alle elektriske apparater er beskyttet mod 

fugtighed, støv og væde.

• Børn bør ikke opholde sig i Deres værksted og Deres apparater 

bør opbevares utilgængeligt for uvedkommende.

• De bør aldrig lade uerfarne arbejde med Deres værktøj uden 

instruktion og opsyn.

• Arbejd altid efter plan og koncentreret.

• Sørg altid for orden, hvor De arbejder.

• Anvend kun originale wolfcraft ® reservedele.
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Säkerhetsanvisningar

• Tillverkarens säkerhetsföreskrifter för Er sticksåg skall 

ovillkorligen följas. Dessa maskiner måste uppfylla 

VDE-direktiven.

• Drag alltid ut stickkontakten ur nätet:

- före byte av maskin eller verktyg

- före servicearbeten

- när du inte använder maskinen

• Kontrollera att maskinerna och verktygen fungerar innan du 

börjar arbeta med dem. Använd aldrig skadade eller slöa 

verktyg.

• Kontrollera alltid att maskinerna är riktigt monterade innan 

du börjar arbetet (t.ex. skruvförband).

• Se alltid till att underlaget för arbetsstycket är stabilt.

• Var noga med att hålla ordentligt säkerhetsavstånd till 

maskinerna.

• Följ uppgifterna om min/max slag/min för de använda 

maskinerna och verktygen som står på produkten, 

förpackningen eller i bruksanvisningen.

• Använd endast verktyg som passar dina speciella behov.

• Tag aldrig bort några skyddsanordningar.

• Se till att inga kläder kommer i kläm (gäller speciellt ärmar) 

och skydda håret.

• Använd öronskydd vid arbeten som förorsakar mycket buller.

• Använd alltid skyddsglasögon, fasta skyddshandskar och 

mun-/nässkydd vid arbeten där damm, spån, ångor eller 

gnistor kan uppstå.

• Arbeta aldrig i riktning mot dig själv.

• Grip aldrig tag i maskiner som är igång.

• Se till att alla elektriska apparater är skyddade mot väta, 

damm och fukt.

• Se till att barn inte kommer i närheten av hobbyverkstaden 

och förvara dina maskiner på säker plats.

• Låt aldrig oerfarna personer arbeta med maskinerna utan 

handledning eller uppsikt.

• Arbeta alltid planmässigt och koncentrerat.

• Håll alltid arbetsplatsen i ordning.

• Använd endast originalreservdelar från wolfcraft ®.

f

Turvallisuusohjeet

• Noudata ehdottomasti pistosahan valmistajan antamia 

turvmääräyksiä. Näiden laitteiden on täytettävä 

VDE-vaatimukset.

• Pistoke on vedettävä periaatteessa irti aina:

- ennen laitteiden tai työkalujen vaihtoa

- ennen huoltotöitä

- sillion kun laitetta ei käytetä

• Ennen töiden aloittamista tarakista laitteiden ja työkalujen 

kunto. 

Ei koskaan pidä käyttää rikkinäistä tai tylsää työkalua.

• Tarkista aina ennen töiden aloittamista, että käytettävät laitteet 

on oikein asennettu (esim. niiden ruuviliitokset).

• Huolehdi aina siitä, että työkappaleet ovat vakaalla alustalla.

• Huolehdi myös siitä, että työskennelläsi seisot

tukevasti ja laitteetkin ovat varmasti paikoillaan.

• Huomioi käytettävien laitteiden ja työkalujen pakkauksissa tai 

käyttöchjeissa ilmoitetut min./maks. iskulukua koskevat tiedot.

• Työkaluja saadaan käyttää vain niiden alkuperäiseen 

tarkoitukseen.

• Suojalaitteita ei saa milloinkaan poistaa.

• Käytä vaatteita, jotka eivät vaaranna työntekoa (huomioi 

erikoisesti hihat) ja suojaa hiukset.

• Suojaa korvasi melulta jos työ on kovaäänistä.

• Kaikissa töissä, joista tulee pölyä, lastuja, höyryjä tai kipinöitä, 

on käytettävä suojalaseja, lujia suojakäsineitä ja 

suu-/nenäsuojusta.

• Älä koskaan työskentele itseesi päin.

• Älä tartu käynnissä oleviin koneisiin.

• Huolehdi, että sähkölaitteet on suojattu kosteudelta ja pölyltä.

• Lapset on pidettävä loitolla työpajasta ja työkalut ja laitteet 

säilytettävä turvallisessa paikassa.

• Älä koskaan päästä aloittelijoita yksin ja ilman ohjausta 

työkalujen pariin.

• Suorita työt aina suunnitelmallisesti ja keskittyneesti.

• Pidä työpaikkasi aina järjestyksessä.

• Käytä vain alkuperäisiä wolfcraft ® -varaosia.



14

N

Tips for sikkerheten

• Vær ubetinget oppmerksom på sikkerhetsforskriftene fra 

stikksagprodusenten. Disse maskiner må være i samsvar med 

VDE-sikkerhetsforskriftene.

• Trekk alltid støpslet ut av stikkontakten:

- Før du skifter ut apparater eller verktøy

- Før vedlikeholdsarbeider

- Når du ikke benytter sagen

• Kontroller at maskiner og verktøy er funksjonsdyktige før 

du begynner å arbeide. Du må aldri arbeide med skadet 

eller sløvt verktøy.

• Kontroller alltid at de benyttede maskiner er riktig montert 

(f. eks. skruforbindelser) før du begynner å arbeide.

• Sørg alltid for at arbeidsstykket ligger stabilt på underlaget.

• Vær oppmerksom på at du selv og de benyttede maskiner 

står sikkert og stabilt.

• Når du benytter maskiner og verktøy, vær alltid oppmerksom 

på dataene for min.-/maks. slag som er angitt på produktet, 

emballasjen eller i bruksanvisningen per minut.

• Benytt verktøy bare til det formålet det er konstruert for.

• Fjern aldri eksisterende beskyttelsesinnretninger.

• Sørg for at klæme dine sitter tett (spesislt eriner) og beskytt 

håret ditt.

• Beskytt hørselen din ved arbeider som forårsaker stor støy.

• Benytt ved alle arbeider hvor det oppstår støv, spon , damper 

eller gnister en beskyttelsesbrille, faste sikkerhetshansker og 

en vernemaske.

• Du må aldri arbeide i retning av kroppen din.

• Grip aldri inn i maskiner som er i gang.

• Vær oppmerksom på at alt elektrisk verktøy er beskyttet mot 

væte, støv og fuktighet.

• Hold ban unna verkstedet ditt og oppbevar maskiner og 

verktøy på en sikker plass.

• La aldri folk uten erfaring arbeide med dine maskiner og 

verktøy uten veiledning eller oppsyn.

• Når du arbeider - gjør det alltid gjennomtenkt og konsentrert.

• Sørg for at arbeidsplassen er ryddig.

• Benytt kun original wolfcraft ® - reservedeler.

l

Wskazówki bezpieczeństwa

• Proszę koniecznie przestrzegać przepisów bezpieczeństwa 

producenta otwornicy. Niniejsze urządzenie musi odpowiadać 

przepisom bezpieczeństwa VDE.

• Proszę zawsze wyjąć wtyczke:

- przed wymianą urządzeń lub narzędzi

- przed konserwacjami

- w czasie przerw w eksploatacji

• Przed rozpoczęciem pracy proszę sprawdzić funkcjonowanie 

urządzeń i narzędzi. Proszę nie pracować z uszkodzonymi 

lub tepymi narzędziami.

• Przed rozpoczęciem pracy proszę zawsze sprawdzić 

odpowiedni montaż stosowanych urządzeń (np. połączenia 

śrubowe).

• Proszę zawsze zwracać uwagę na stabilne podłoże 

obrabianego przedmiotu.

• Proszę zawsze zwracać uwagę na bezpieczną pozycje osoby 

pracującej przy urządzeniu i używanych urządzeń.

• Proszę zwracać uwagę przy używanych urządzeniach i 

narzędziach na dane dotyczące min,-:maks, liczbę skoków, 

podaną na wyrobie, opakowaniu lub w instrukcji obsługi.

• Urządzenia proszę używać jedynie zgodnie z ich 

przeznaczeniem.

• Proszę nigdy nie usuwać istniejących zabezpieczeń ochronnych.

• Proszę zwracać uwagę na to, aby odzież przylegała do ciała 

(przede wszystkim rękawy) i proszę chronić włosy.

• Proszę zwracać uwagę na ochrone słuchu przy pracach 

powodujących hałas.

• Przy wszystkich pracach, przy których powstają kurz, wióry, 

pary lub iskry, należy nosić okulary ochronne, rękawiczki 

ochronne i ochraniacz ust i nosa.

• Proszę nie pracować w kierunku ciała.

• Proszę nie dotykać urządzeń w trakcie eksploatacji.

• Proszę zwracać uwagę na zabezpieczenie wszystkich urządzeń 

elektrycznych przed wilgocią i kurzem.

• Proszę uniemożliwić dostep dzieci do warsztatu i 

przechowywać urządzenia i narzedzia w bezpiecznym miejscu.

• Proszę nie dopuścić osób niewykwalifikowanych do pracy przy 

urządzeniach bez wskazówek i nadzoru.

• Proszę zawsze pracować z planem i pełną koncentracja.

• Proszę utrzymywać miejsce pracy w porządku.

• Proszę stosować wyłącznie części zamiennych wolfcraft ®.
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ΥΠ�∆ΕΙ�ΕΙΣ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ
• Λ�"ετε 
πωσδ#π
τε υπ�ψιν σας  τις 
δηγ�ες 

ασ$αλε�ας τ
υ κατασκευαστ% της σ�γας. Αυτ� τα 

εργαλε�α πρ�πει να τηρ
'ν τις πρ
διαγρα$�ς VDE.

• Απ
συνδε�τε τ
 µη��νηµα απ� την µπρ�(α:

- πριν απ� τ
 µ
ντ�ρισµα �λλων µη�ανηµ�των 

% εργαλε�ων

- πριν απ� εργασ�ες συντ%ρησης

- κατ� την µη �ρησιµ
π
�ησ% τ
υς

• Ελ�
τε  πριν απ� κ�θε εργασ�α την λειτ
υργικ�τητα 

των µη�ανηµ�των και εργαλε�ων. Μην εργ�(εστε 

π
τ� µε $θαρµ�να % �αλασµ�να εργαλε�α.

• Ελ�
τε πριν απ� κ�θε εργασ�α τ
 σωστ� µ
ντ�ρισµα 

των πρ
ς �ρ%ση µη�ανηµ�των(π.�. σωστ� σ$�
ιµ
 

"ιδ.ν).

• Φρ
ντ�στε για την σταθερ�τητα τ
υ πρ
ς 

επε
εργασ�α υλικ
'.

• Πρ
σ�
τε κατ� την δι�ρκεια των εργασι.ν την 

σταθερ�τητα των µη�ανηµ�των.

• Πρ
σ�
τε στα πρ
ς �ρησιµ
π
�ηση µη�αν%µατα και 

εργαλε�α τις ενδε�
εις για τ
 µ�γιστ
/ελ��ιστ
 αριθµ� 

εµ"
λ.ν π
υ αναγρ�$
νται  π�νω στα πρ
2�ντα,

στην συσκευασ�α % στις 
δηγ�ες �ρ%σης.

• 3ρησιµ
π
ιε�στε τα εργαλε�α µ�ν
 για τ
 σκ
π� 

π
υ ��
υν κατασκευαστε�.

• Μην απ
µακρ'νετε υπ�ρ�
ντα µ�τρα ασ$αλε�ας

• Φρ
ντε�στε για την κατ�λληλη ενδυµασ�α και 

πρ
στατε'στε τα µαλλι� σας.

• Πρ
στατε'στε την ακ
% σας κατ� την δι�ρκεια 

θ
ρυ"
δ.ν εργασι.ν.

• 3ρησιµ
π
ιε�στε κατ� την δι�ρκεια εργασι.ν π
υ 

δηµι
υργ
'ν σκ�νη,ριν�σµατα,ατµ
'ς % σπινθ%ρες 

µια µ�σκα πρ
στασ�α, γ�ντια πρ
στασ�ας και µ�σκα 

αναπν
%ς.

• Μην εργ�(εστε πρ
ς την κατε'θυνση τ
υ σ.µατ�ς 

σας.

• Μην ακ
υµπ�τε τα εν λειτ
υργ�α µη�αν%µατα.

• Πρ
$υλ�
τε τα ηλεκτρικ� µη�αν%µατα απ� υγρασ�α 

και σκ�νη.

• Κρατ%στε τα παιδι� µακρι� απ� τ
ν τ�π
 εργασ�ας 

σας και $υλ�
τε σε σ�γ
υρ
 µ�ρ
ς τα µη�αν%µατα 

και εργαλε�α.

• Μην επιτρ�πετε σε �πειρ
υς να �ρησιµ
π
ι
'ν τα 

µη�αν%µατα και εργαλε�α �ωρ�ς καθ
δ%γηση % 

επ�"λεψη.

• Εργ�(εστε µεθ
δικ� και συγκεντρωµ�να.

• Κρατ%στε τ
ν �.ρ
 εργασ�ας σας σε τ�
η.

• 3ρησιµ
π
ιε�τε µ�ν
ν wolfcraft ® ανταλλακτικ�.

T

Emniyet Kuralları

• Delik testerenizi kullanırken üretici firmanın belirlediği emniyet 

kurallarına mutlaka dikkat ediniz.

Bu aletlerin VDE-Standartlarına uygun olması gerekir.

• Prensip olarak fişi çekiniz:

- makinaları ve takımları değiştirmeden önce

- bakımdan önce

- kullanım dışında

• Çalışmaya başlamadan önce makinaların ve takımların işlevini 

kontrol ediniz. Asla bozuk veya körelmiş aletlerle çalışmayınız.

• Çalışmaya başlamadan önce daima kullanılan aletlerin doğru 

monte edilip edilmediğini kontrol ediniz (Örneğin : cıvata 

bağlantılarını).

• İşlenen parçanın sağlam bir yüzey üzerinde bulunmasına özen 

gösteriniz.

• Kullanılan makinaların ve kendinizin düz bir zemin üzerinde 

bulunmanıza dikkat ediniz.

• Makinaları ve aletleri kullanırken, kullanma talimatnamesindeki, 

ürünün veya ambalajın üzerindeki min./max. strok sayısına 

dikkat ediniz.

• Takımları sadece kullanım amaçlarına göre kullanınız.

• Asla koruyucu düzenleri sökmeyiniz.

• İş elbisenizin (özellikle kolların) vücudunuza bitişik olmasına 

özen gösteriniz ve saçlarınızı koruyunuz.

• Aşırı gürültülü işlerde kulaklarınızı koruyunuz.

• Toz, çapak, talaş, duman ve kıvılcım çıkan bütün işlerde 

koruyucu gözlük, sağlam iş eldiveni ve maske kullanınız.

• Asla kedinize doğru çalışmayınız.

• Asla hareket halindeki makinalara dokunmayınız.

• Bütün elektirikli aletlerin nem, su ve tozdan korunmasına 

dikkat ediniz.

• Çocukları atelyenizden uzak tutunuz. Aletlerinizi ve takımlarınızı 

emniyetli yerlerde saklayınız.

• Acemi kişilerin yanlız başına alet ve takımlarınızla çalışmasına 

izin vermeyiniz.

• Her zaman planlı ve konsentrasyonlu çalışınız.

• Çalışma sahanızı düzenli tutunuz.

• Sadece orjinal wolfcraft ® yedek parçaları kullanınız.
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D KKoonnffoorrmmiittäättsseerrkklläärruunngg

Hiermit erklärt die Firma wolfcraft GmbH in D -56746 Kempenich,

daß dieses Produkt der Richtlinie 89/392 EWG und 93/68 EWG entspricht.

Kempenich, 07.08.1996

Friedrich Wolff

Entwicklungleiter

G EECC  DDeeccllaarraattiioonn  ooff  ccoonnffoorrmmiittyy

wolfcraft GmbH in D -56746 Kempenich hereby certifies,

that this product complies with the guidelines 89/392 EWG and 93/68 EWG.

Kempenich, 07.08.1996

Friedrich Wolff

Manager Research and Development

F DDééccllaarraattiioonn  ddee  ccoonnffoorrmmiittéé  CCEE

Par la présente, la société wolfcraft GmbH, D -56746 Kempenich,

déclare que le présent produit est conforme aux directives 89/392 EWG et 93/68 EWG.

Kempenich, 07.08.1996

Friedrich Wolff

chef bureau d’étude

n EEGG  ccoonnffoorrmmiitteeiittssvveerrkkllaarriinngg

Hierbij verklaart de firma wolfcraft GmbH, D -56746 Kempenich,

dat dit produkt aan de EG-richtlijnen 89/392 EEG und 93/68 EEG voldoet.

Kempenich, 07.08.1996

Friedrich Wolff

researchleider

I DDiicchhiiaarraazziioonnee  ddii  ccoonnffoorrmmiittáá  CCEEEE

La ditta wolfcraft GmbH, D -56746 Kempenich, dichiara che questo

prodotto è conforme alle direttive n° 89/392 CEE e 93/68 CEE.

Kempenich, 07.08.1996

Friedrich Wolff

Direttore dell’uffucio sviluppi

E DDeeccllaarraacciióónn  ddee  CCoonnffoorrmmiiddaadd  ccoonn  llaa  CCEE

La empresa wolfcraft GmbH, D -56746 Kempenich, declara por la

presente que este producto responde a las normativas 89/392 CE und 93/68 CE.

Kempenich, 07.08.1996

Friedrich Wolff

jefe sección de desarollo

P DDeeccllaarraaççääoo  ddee  CCoonnffoorrmmiiddaaddee

A Empresa wolfcraft GmbH, com sede em D-56746 Kempenich, declara para

os devidos efeitos, que este produto à Directiva CEE 89/392 e CEE 93/68.

Kempenich, 07.08.1996

Friedrich Wolff

Director de Pesquisas

K EEFF--KKoonnffoorrmmiitteettsseerrkkllæærriinngg

Hermed erklærar firmaet wolfcraft GmbH, D -56746 Kempenich,

at dette produkt er i overensstemmelse med EF-direktivet 89/392 EØF og 93/68 EØF.

Kempenich, 07.08.1996

Friedrich Wolff

udviklingschef

S EEUU--kkoonnffoorrmmiitteettssiinnttyygg

Hårmed förklarar firma wolfcraft GmbH, D -56746 Kempenich,

att denna produkt motsvarar riktlinje 89/392 EEC och 93/68 EEC.

Kempenich, 07.08.1996

Friedrich Wolff

Utvecklingschef

f EEYY--vvaaaattiimmuusstteennmmuukkaaiissuuuussvvaakkuuuuttuuss

Yhtiö wolfcraft GmbH, D -56746 Kempenich, vakuuttaa täten,

että tämä tuote vastaa EY-direktiivien 89/392 EEC ja 93/68 EEC vaatimuksia.

Kempenich, 07.08.1996

Friedrich Wolff

suunnittelupäällikkö

N KKoonnffoorrmmiitteettsseerrkkllæærriinngg

Hermed erklærer firma wolfcraft GmbH i D -56746 Kempenich at dette

produktet er i samsvar med direktiv 89/392 EØF og 93/68 EØF.

Kempenich, 07.08.1996

Friedrich Wolff

Leder for utvikling

l OOśśwwiiaaddcczzeenniiee  pprroodduucceennttaa

Niniejsym firma wolfcraft, 56746 Kempenich, Wolffstraße zapewnia, 

że wyprodukowany przez nią wyrób jest zgodny z wymogami przepisów 

89/392 EWG, Używanie wyżej wymienionego wyrobu jest dozwolone tylko wtedy, 

gdy współpracujące z nim urządzenie elektryczne również spełnia wymogi tych 

samych przepisów.

Kempenich, 07.08.1996

Friedrich Wolff

Kierownik Ośdrodka Doświadczalnego

q ∆�λωση τ�ρησης πρ�διαγρα
�ν
Η εταιρε�α wolfcraft ΕΠΕ δηλ.νει �τι αυτ� τ
 πρ
:�ν τηρε� τις

πρ
διαγρα$�ς 89/392 EWG και 93/68 EWG

Κ�µπενι�, Μ�ρτι
ς 1996

Friedrich Wolff

∆ιευθυντ%ς �ρευνας και ε
�λι
ης

T KKoonnffoorrmmaassyyoonn  AAççııkkllaammaassıı

Bu yazıyla almanyadaki wolfcraft GmbH firması, D-56746 Kempenich, bu mamulun

89/392 EWG ve 93/68 EWG Standartlarına uygun olduğunu açıklar.

Kempenich, 07.08.1996

Friedrich Wolff

Geliştirme Müdürü
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D Technische Änderungen vorbehalten

G We reserve the right for technical modifications

F Modifications réservées

n Veranderingen voorbehouden

I Salvo modifiche

E Salvo modificaciones

P Direito reservado a alterações técnicas

K Ændringer forbeholdes

S Rätt till ändringar förbehålles

f Oikeus teknisiin muutoksiin pipädetää

N Det tas forbehold om tekniske endringer

l wszelkie zmiany zastrzeżone

q Επι$υλασσ�µαστε για κ�θε τε�νικ% αλλαγ%.
T wolfcraft® üründe teknik değişiklikler yapabilir.
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D

wolfcraft® GmbH
Wolff-Straße
D-56746 Kempenich
Tel.: 0 26 55/ 51- 0
Fax: 0 26 55/ 51-200

A

wolfcraft® Ges.m.b.H.
Hauffgasse 3-5
A-1110 Wien
Tel.: 748 08 08-0
Fax: 748 08 08-11

G

wolfcraft® Ltd.
The Granary, Walnut Tree Lane
Sudbury, Suffolk CO10 6BD
Great Britain
Tel.: + 17 87-88 07 76
Fax: + 17 87-31 03 67

F

wolfcraft® S.à.r.l.
Tour de Bureaux de Rosny 2
F-93118 Rosny Sous Bois Cedex
Téléphone:     01.48.12.29.30
Télécopieur:
– Direction:     01.48.12.15.43
– Commercial: 01.48.12.15.40

E + P
wolfcraft® España S.L.
C/Serrano 226 
Duplicado Bajo Izda
E-28016 Madrid
Tel.: 91-5 64 06 05
Fax: 91-5 63 04 21

I

wolfcraft® S.r.l.
Via San Francesco
22066 Mariano Comense-Italia
Tel.: 031-75 09 00
Fax: 031-75 08 81

K

wolfcraft® A/S
Kongebrogade 74
DK-6000 Kolding
Tel.: 75 54 28 98
Fax: 75 54 00 98

S

wolfcraft® AB
Drottninggatan 72 A
S-252 21 Helsingborg
Telefon: 042 14 88 85
Telefax: 042 12 56 10

f

wolfcraft® OY
Norden office
Drottninggatan 72 A
S-252 21 Helsingborg
Puhelin: 09  61 21 445
Fax:     09  61 21 450

N

wolfcraft® A/S
Norden office
Drottninggatan 72 A
S-252 21 Helsingborg
Telefon: 22 11 09 93
Telefax: 22 11 09 94

h

wolfcraft®

Middle East Ltd.
P.O. Box 2428
IL-Jerusalem
Tel.:    972-2-6255828
Fax: 972-2-6248280
Mobil: 972-50-520649


